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émni-bus Sanctis é-jus. Euouae

Chapter. Apoc. 5.

GCce ego Joannes vidi alterum {terrae et mari, dicens : Nolite no-
Angelum ascendéntem ab ortu | cére terrae et mari, neque arboéri-
solis, habéntem signum Dei vivi : t | bus, ¥ quoadiisque signémus servos
et clamavit voce magna quatuor [ Dei nostri in frontibus edrum.
Angelis quibus datum est nocére
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P La- cé-re Chri-ste sérvu-lis, Quibus Péatris clemén-
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ti- am, Tu-ae ad tribanal gri-ti-ae, Patré-na Virgo pé-
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stu-lat. 2. Et vos be- 4-ta per novem Distincta gy-ros d4gmi-
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na, Antiqua cum praeséntibus, Fu-ti- ra ddmna pél-li-
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te. 3. A- posto-li cum Via-tibus, Apud sevé-rum Ja-di-
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cem, Véris re-é-rum flétibus Expdsci-te indulgén-
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ti- am. 4. Vos purpu-ra- ti Martyres, Vos candi-da-ti praé-

ANY HAVE called it “the most elegant yet accessible hand-missal ever published.” The 3rd edition of the St. Edmund Campion Missal
includes dual OrRpo MissaE sections—one for use at the High Mass (with full-color images, music, and ancient manuscripts), and
one for the Low Mass (simple and streamlined). Including a breathtaking English translation by Monsignor Ronald Knox, it is the
‘definitive guide’ to both versions of Holy Week: 1950 vs. 1962. ¥ Learn more: https://www.ccwatershed.org/campion/




